
BRASS ONE CALIBER SET FOR .41 MUZZLE

Square Up & Chamfer Rifle and Handgun Muzzles P Brass Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one brass bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: BRASS ONE CALIBER SET FOR .41 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080946410
Mfr. No.:
Caliber: 41 Caliber (.410-.412)
Degree: 45,90
Material: Brass
Delivery weight: 0.322kg
UPC: 050806022751

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für das BRASS ONE CALIBER
SET von BROWNELLS
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BRASS ONE CALIBER SET für .41 Muzzle. Dieses Set ist speziell
entwickelt worden, um Ihnen beim Bearbeiten von Mündungen und dem Entgraten von Zügen zu helfen. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Set außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Werkzeug in gutem Zustand ist.
Tragen Sie geeignete persönliche Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe).
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich sauber und ordentlich ist, um Stolperfallen zu vermeiden.
Bei unsachgemäßer Handhabung kann es zu Verletzungen kommen. Seien Sie vorsichtig.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug nicht beschädigt ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie den 90° Fräser und den 45° Entgratungsschneider nur für die vorgesehenen Kaliber.
Verwenden Sie den Griff nur mit den vorgesehenen Fräsern.
Halten Sie Ihre Hände von der Schneidekante fern, während Sie das Werkzeug verwenden.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub und Spänen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Gebrauch

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie, ob alle Teile des Sets vorhanden sind: 90° Fräser, 45° Entgratungsschneider, Griff
und Messingbohrpilot.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

Fräser einsetzen:2.

Wählen Sie den passenden Fräser für das Kaliber aus.
Setzen Sie den Fräser in den Griff ein, bis er fest sitzt.

Mündung bearbeiten:3.

Halten Sie das Werkzeug mit beiden Händen.
Führen Sie den Fräser vorsichtig in die Mündung ein und drehen Sie ihn gleichmäßig.
Überprüfen Sie regelmäßig den Fortschritt, um sicherzustellen, dass die Mündung gleichmäßig
bearbeitet wird.

Entgraten:4.

Verwenden Sie den 45° Entgratungsschneider, um die Kanten der Züge zu brechen.
Arbeiten Sie vorsichtig und gleichmäßig, um ein sauberes Ergebnis zu erzielen.

Nach der Verwendung:5.



Reinigen Sie die Werkzeuge nach der Benutzung, um eine lange Lebensdauer zu gewährleisten.
Lagern Sie das Set in der Polypropylenbox, um es vor Beschädigungen zu schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Bringen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Werkzeuge zu einer geeigneten Sammelstelle für
gefährliche Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in der EU.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des BRASS ONE CALIBER SET ist von größter Bedeutung. Indem Sie diese
Richtlinien befolgen, können Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt effektiv und sicher nutzen. Bei Fragen oder
Bedenken zögern Sie nicht, Unterstützung zu suchen.



Safety Instruction Guide for BRASS ONE CALIBER
SET FOR .41 MUZZLE
Introduction
Thank you for choosing the BRASS ONE CALIBER SET for .41 muzzle. This tool is designed to assist in squaring a
muzzle and chamfering edges for improved bullet exit and quick reloads. While the product is safe when used
correctly, it is essential to follow these safety guidelines to ensure safe operation and to minimize any risks
associated with its use.

General Safety Guidelines
Always read the instructions carefully before using the product.
Ensure that the work area is clean and free of obstructions.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves.
Keep the tools out of reach of children and unauthorized users.
Never modify the product or use it for unintended purposes.
Regularly inspect the tools for wear or damage before use.
Do not use the product if any part is damaged or missing.
Report unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Handle the cutters with care to avoid cuts or injuries.
Ensure that the cutter is properly secured in the handle before use.
Use the tool only for its intended purpose as outlined in the product specifications.
Avoid using excessive force when operating the cutters.
Maintain a firm grip on the handle while using the product.
Always cut away from your body to prevent injury.
If you are unsure about the proper use of the tool, consult a professional or seek guidance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials.
Ensure that the work area is welllit and organized.

Installing the Cutter:2.

Select the appropriate cutter (90° facing cutter or 45° chamfering cutter).
Insert the cutter into the handle until it is fully seated.
Tighten the screw or locking mechanism to secure the cutter in place.

Using the Cutter:3.

Position the muzzle or cylinder securely on a stable surface.
Align the cutter with the edge you wish to square or chamfer.
Apply gentle pressure and turn the handle in a clockwise direction.
Check the progress frequently to ensure desired results.
After completing the cut, remove the cutter carefully.

Switching Cutters:4.



To switch between cutters, loosen the locking mechanism and remove the current cutter.
Install the new cutter following the same steps as above.

Cleaning and Maintenance:5.

After use, clean the cutters and handle with a dry cloth.
Store the product in a cool, dry place, preferably in the provided polypropylene box.
Regularly check for any signs of wear and replace parts as necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Ensure that all components are disposed of safely to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the BRASS ONE CALIBER SET, please reach out to the
appropriate EUbased contact point or customer service representative.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your BRASS ONE
CALIBER SET. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Calibrador de Latón One Caliber de
Brownells
Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Calibrador de Latón One Caliber de Brownells para .41 Muzzle. Este producto
está diseñado para ofrecerte herramientas de alta calidad para el ajuste y mantenimiento de cañones. Es
importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficiente del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.
Inspecciona el conjunto antes de cada uso para verificar que no haya daños visibles.
Utiliza el producto únicamente para los fines para los que ha sido diseñado.
Si experimentas algún problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Utiliza el cortador de cara y el cortador de chanfreinado solo en los calibres designados.
No intentes usarlo en calibres no compatibles.
Protección personal: Usa gafas de seguridad y guantes al trabajar con herramientas afiladas para
protegerte de cortes o escombros.
Superficie de trabajo: Asegúrate de trabajar en una superficie plana y estable para evitar accidentes.
Almacenamiento: Guarda el conjunto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para evitar
daños.

Instrucciones de Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos.
Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Uso del Cortador de Cara:2.

Coloca el cañón en un soporte seguro.
Inserta el piloto de latón en el cortador de cara.
Alinea el cortador con el extremo del cañón y aplica una presión uniforme mientras giras el
cortador para obtener un corte limpio.

Uso del Cortador de Chanfreinado:3.

Coloca el cañón en un soporte seguro.
Inserta el piloto de latón en el cortador de chanfreinado.
Alinea el cortador con el borde del cañón y aplica una presión uniforme mientras giras el cortador
para crear un chanfreinado limpio.

Limpieza y Mantenimiento:4.



Limpia el cortador y el piloto después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Almacena el conjunto en su caja de polipropileno para protegerlo de daños.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el producto ya no sea necesario o esté dañado, asegúrate de desecharlo de manera segura.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y materiales metálicos.
Nunca arrojes el producto en la basura común. Busca puntos de recogida de materiales reciclables o
peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, contacta a tu
punto de contacto local en la UE. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier información
relevante sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y efectivo de
tu Conjunto de Calibrador de Latón One Caliber de Brownells.



Guide de Sécurité pour le BRASS ONE CALIBER
SET BROWNELLS
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le BRASS ONE CALIBER SET BROWNELLS, conçu pour le calibre .41. Ce
produit est destiné à t'aider à égaliser et à chanfreiner les canons de manière sécurisée et efficace. Il est
important de suivre ces instructions pour garantir une utilisation en toute sécurité et pour éviter tout risque
potentiel.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Évite tout contact avec des enfants et garde le produit hors de leur portée.
Inspecte toujours le produit avant utilisation pour détecter d'éventuels dommages ou usures.
Ne modifie pas le produit. Toute modification peut entraîner des risques de sécurité.
Utilise le produit uniquement pour les fins prévues, comme indiqué dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte des lunettes de protection lors de l'utilisation du coupeur pour éviter les projections.
Utilise des gants de protection pour éviter les coupures et les éraflures.
Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée.
Ne force pas le coupeur ; si tu rencontres une résistance, vérifie l'alignement et l'état du produit.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.1.
Montage : Fixe le pilote en laiton dans le coupeur approprié. Assuretoi qu'il est bien en place.2.
Alignement : Vérifie que le coupeur est correctement aligné avec le canon avant de commencer.3.

Utilisation

Coupeur de Face :

Place le coupeur de face à l'extrémité du canon.
Tourne lentement le coupeur dans le sens des aiguilles d'une montre pour égaliser le canon.
Vérifie régulièrement l'alignement pour éviter des coupes inégales.

Coupeur de Chanfrein :

Insère le coupeur de chanfrein dans l'ouverture du canon.
Tourne le coupeur dans le sens des aiguilles d'une montre pour adoucir les bords.
Assuretoi de ne pas appliquer trop de pression.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les réglementations locales concernant l'élimination des outils en métal.
Si possible, recycle les parties en laiton et en aluminium.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les ressources disponibles sur
les plateformes de sécurité de l'UE. Assuretoi de vérifier les mises à jour concernant les rappels de produits sur
le site de Safety Gate.

En suivant ces instructions, tu peux utiliser le BRASS ONE CALIBER SET BROWNELLS en toute sécurité et profiter
pleinement de ses fonctionnalités. Reste vigilant et utilise toujours le produit de manière responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Calibro in Ottone BRASS ONE
Introduzione
Il Set di Calibro in Ottone BRASS ONE è progettato per migliorare l'efficienza e la sicurezza durante il processo di
ricarica delle munizioni. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali sui rischi potenziali, le precauzioni
da prendere e le istruzioni per l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.
Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il cutter di faccia solo su materiali appropriati e in buone condizioni.
Non applicare una forza eccessiva durante il taglio per evitare lesioni.
Assicurati che la bocca del cutter sia sempre ben affilata prima dell'uso.
Quando utilizzi il cutter di smussatura, mantieni le mani lontane dalla zona di taglio.
Non lasciare mai il cutter incustodito dopo l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Cutter:1.

Assicurati che il cutter di faccia o il cutter di smussatura siano saldamente fissati al manico.
Controlla che il pilota in ottone sia correttamente allineato con il cutter.

Utilizzo del Cutter di Faccia:2.

Posiziona il materiale da tagliare su una superficie stabile.
Esegui il taglio con movimenti lenti e controllati, mantenendo una presa salda sul manico.
Controlla frequentemente il progresso del taglio.

Utilizzo del Cutter di Smussatura:3.

Utilizza il cutter di smussatura per smussare i bordi delle rigature.
Applica una pressione uniforme e controllata durante l'operazione.
Rimuovi eventuali detriti dopo l'uso per garantire un ambiente di lavoro sicuro.

Manutenzione:4.

Pulisci il cutter dopo ogni uso per rimuovere residui di materiale.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di umidità.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali
metallici.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire in modo sicuro i prodotti in metallo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il rappresentante del servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace del Set di Calibro in
Ottone BRASS ONE. La tua sicurezza è la nostra priorità, e siamo qui per supportarti in ogni fase dell'utilizzo del
prodotto.



BRASS ONE CALIBER SET SIKKERHETSVEILEDNING
Introduksjon
Takk for at du valgte BRASS ONE CALIBER SET fra Brownells. Dette produktet er designet for å gi deg pålitelig
ytelse ved bearbeiding av .41 kaliber munnstykker. For å sikre trygg bruk og langvarig ytelse, vennligst les og
følg denne sikkerhetsveiledningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.
Oppbevar verktøyet utilgjengelig for barn og andre som ikke er kvalifiserte til å bruke det.
Bruk alltid vernebriller for å beskytte øynene mot eventuelle spåner eller partikler.
Kontroller at verktøyet er i god stand før bruk; se etter slitasje eller skader.
Unngå å bruke verktøyet i fuktige eller våte omgivelser for å forhindre elektriske farer og rust.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid verktøyet på en stabil, sikker overflate for å unngå uhell.
Hold hender og andre kroppsdeler unna kutterens arbeidsområde under bruk.
Når du bytter kuttere eller piloter, sørg for at verktøyet er frakoblet og ikke i bruk.
Unngå å bruke verktøyet hvis du er trett eller under påvirkning av rusmidler.
Bruk passende verneutstyr, inkludert hansker og vernebriller, når du arbeider med verktøyet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Klargjør arbeidsområdet:1.

Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig.
Ha alle nødvendige verktøy og utstyr lett tilgjengelig.

Montering av kutter:2.

Velg ønsket kutter (90° facing cutter eller 45° chamfering cutter).
Skru kutteren inn i håndtaket til den sitter fast, men unngå å overstramme.

Bruk av kutteren:3.

Plasser munnstykket sikkert i arbeidsområdet.
Hold håndtaket med begge hender for bedre kontroll.
Start kutteren og før den sakte mot munnstykket, og sørg for å opprettholde jevn trykk.

Bytte av pilot:4.

Skru ut den eksisterende piloten fra kutteren.
Sett inn den nye piloten og sørg for at den er riktig justert.

Rengjøring og vedlikehold:5.

Rengjør kutterne og håndtaket etter bruk for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar verktøyet i den medfølgende polypropylenboksen for beskyttelse.



Avfallsinstruksjoner
Når produktet er utgått eller ikke lenger i bruk, følg lokale forskrifter for avhending.
Metallkomponenter kan resirkuleres; sjekk med lokale resirkuleringssentraler for prosedyrer.
Unngå å kaste produktet i vanlig søppel for å minimere miljøpåvirkning.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere spørsmål eller sikkerhetsinnformasjon, vennligst kontakt produsenten direkte eller se på
produktets emballasje for kontaktpunkter.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av BRASS ONE CALIBER SET. Takk for at du
tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu BRASS
ONE CALIBER SET BROWNELLS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu BRASS ONE CALIBER SET BROWNELLS. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma
na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
informacjami przed rozpoczęciem użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zestaw przeznaczony jest wyłącznie do użytku przez osoby dorosłe. Należy trzymać go z dala od dzieci.
Używaj zestawu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie stosuj go do innych celów, które mogą
prowadzić do uszkodzenia lub obrażeń.
Przed użyciem upewnij się, że wszystkie elementy zestawu są w dobrym stanie technicznym.
Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas
pracy z narzędziami.
Upewnij się, że obszar roboczy jest dobrze oświetlony i wolny od przeszkód.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania nożyków, aby uniknąć ich uszkodzenia lub złamania.
Regularnie sprawdzaj stan nożyków i rączki. W razie zauważenia uszkodzeń, zaprzestań ich używania i
skontaktuj się z producentem.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:1.

Wybierz odpowiedni nożyk do frezowania lub fazowania w zależności od potrzeb.
Umieść nożyk w rączce, upewniając się, że jest dobrze osadzony.
Użyj mosiężnego pilota, aby ustabilizować nożyk w odpowiedniej pozycji.

Użytkowanie:2.

Używaj nożyków zgodnie z ich przeznaczeniem:
Nożyk do frezowania do prostowania wylotu.
Nożyk fazujący do zaokrąglania krawędzi gwintu.

Pracuj powoli i ostrożnie, aby uzyskać najlepsze rezultaty.
Po zakończeniu pracy, oczyść nożyk z resztek materiału i przechowuj w odpowiednim miejscu.

Instrukcje Utylizacji
W przypadku, gdy zestaw lub jego elementy są uszkodzone i nie nadają się do dalszego użytku, należy je
zutylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj narzędzi do ogólnych odpadów. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby
uzyskać informacje o właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, zalecamy skontaktowanie się z



lokalnym przedstawicielem lub dostawcą. Prosimy o sprawdzenie strony internetowej producenta w celu
uzyskania dodatkowych informacji.

Podsumowanie
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania Zestawu BRASS ONE CALIBER SET
BROWNELLS. Prosimy o przestrzeganie wszystkich podanych wytycznych oraz o regularne sprawdzanie
aktualnych informacji dotyczących bezpieczeństwa. Dziękujemy za wybór naszego produktu i życzymy udanego
użytkowania.



Turvallisuusohjeet BRASS ONE CALIBER SET
BROWNELLS BRASS ONE CALIBER SET FOR .41
MUZZLE
Johdanto
Tervetuloa BRASS ONE CALIBER SET tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytettäessä
Käytä suojakäsineitä, kun käsittelet teräviä työkaluja, kuten tasoitusleikkuria ja viisteleikkuria.
Varmista, että työskentelet hyvin valaistussa ympäristössä.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja esteetön.
Käytä työkalua vain, kun se on kunnolla kiinnitetty ja turvallisesti paikallaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.
Kiinnitä kahva leikkuriin. Varmista, että se on tiukasti paikallaan.
Tarkista, että bore pilotti on oikein asennettu ja että se on kunnolla linjassa leikkurin kanssa.

Käyttö2.

Aseta piippu leikkurin sisään ja varmista, että se on tiukasti paikallaan.
Käytä tasoitusleikkuria piipun suoristamiseen lyhentämisen jälkeen tai vaurion korjaamiseen.
Käytä viisteleikkuria riflausreunojen murtamiseen puhtaan luodin poistumisen varmistamiseksi.
Pidä työkalua vakaana ja käytä tasaisesti voimaa.

Hävittämisohjeet
Tuote on valmistettu materiaaleista, joita voidaan kierrättää. Tarkista paikalliset kierrätysohjeet.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai etsi lisätietoja virallisilta
verkkosivuilta.



Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja käyttää tuotetta oikein. Turvallinen käyttö takaa parhaan
mahdollisen kokemuksen ja vähentää onnettomuusriskiä.



Säkerhetsinstruktioner för BRASS ONE CALIBER
SET BROWNELLS
Introduktion
Tack för att du valt BRASS ONE CALIBER SET för .41 Muzzle. Denna produkt är designad för att säkerställa en
säker och effektiv användning. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan du använder
produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Denna produkt uppfyller EU:s allmänna produktsäkerhetsförordning (GPSR) och är säker
att använda när den används enligt dessa instruktioner.
Riskhantering: Identifiera potentiella risker och följ anvisningarna för att undvika olyckor.
Återkallelseinformation: Håll dig informerad om eventuell produktåterkallelse via EU:s Safety
Gateplattform.
Skydd för sårbara grupper: Barn bör hållas borta från produkten för att undvika skador.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med skärverktyg.
Kontrollera att verktygen är i gott skick innan användning. Byt ut skadade delar omedelbart.
Använd produkten endast för avsett ändamål och följ instruktionerna noggrant.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och husdjur.

Instruktioner för installation och användning
Montera skärverktyget:1.

Välj rätt skärare för den kaliber du arbetar med.
Fäst handtaget på skärverktyget tills det sitter ordentligt.

Användning av ansiktsskärverktyg:2.
Placera mynningen av pipan mot ansiktsskärverktyget.
Rotera verktyget försiktigt för att kvadra mynningen.

Användning av avfasningsskärare:3.
Använd avfasningsskäraren för att bryta kanterna på räfflingen.
Se till att avfasningsskäraren är korrekt justerad innan användning.

Byte av pilot:4.
För att byta pilot, skruva loss den gamla och sätt i den nya.
Kontrollera att piloten sitter fast ordentligt innan användning.

Avfallshantering
Avfallshantering: När produkten är sliten eller skadad, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Metallkomponenter kan återvinnas. Kontrollera lokala riktlinjer för återvinning av metall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta din lokala
återförsäljare eller tillverkare. Kontrollera alltid för uppdateringar om produktåterkallelser och
säkerhetsinformation via EU:s Safety Gateplattform.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av BRASS ONE



CALIBER SET.



Návod k bezpečnému používání sady BRASS ONE
CALIBER SET BROWNELLS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu BRASS ONE CALIBER SET pro .41 Muzzle. Tento dokument obsahuje důležité
informace o bezpečném používání a údržbě produktu, abyste zajistili jeho efektivní a bezpečné použití. Prosím,
pečlivě si přečtěte tento návod před použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si vždy zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelných poškození.
Používejte produkt pouze k zamýšlenému účelu, jak je uvedeno v tomto návodu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s nástroji vždy používejte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Pokud produkt vykazuje jakékoli známky poškození nebo neobvyklého chování, přestaňte jej používat a
kontaktujte odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Před použitím čelního řezáku a zkosení řezáku se ujistěte, že jsou správně upevněny a zajištěny.
Nikdy se nedotýkejte ostří řezáků, pokud jsou v pohybu.
Pracujte pouze na stabilním a bezpečném povrchu, aby nedošlo k nehodám.
Nepoužívejte produkt v mokrém nebo vlhkém prostředí, aby se předešlo riziku úrazu elektrickým
proudem.
Dbejte na to, aby se při používání produktu nedostaly do kontaktu s pokožkou nebo oděvem jakékoli
ostřejší části.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny součásti sady: čelní řezák, zkosení řezák, rukojeť a pilot.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace:2.

Připojte rukojeť k požadovanému řezáku (čelní nebo zkosení) podle potřeby.
Ujistěte se, že je rukojeť pevně upevněna.

Použití:3.

Použijte čelní řezák pro srovnání ústí po zkrácení nebo opravu poškození.
Použijte zkosení řezák pro zaoblení hran drážkování nebo zkosení ústí revolveru.
Při práci s řezáky dbejte na to, abyste udržovali správnou pozici a tlak.

Údržba:4.

Po každém použití důkladně vyčistěte nástroje a uložte je na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte stav řezáků a pilotů a vyměňte je, pokud jsou opotřebované.



Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho části likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte jej způsobem, který minimalizuje riziko pro životní
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se prosím obraťte na místního prodejce nebo výrobce produktu. Všechny
produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
dodržován pro zajištění bezpečného používání výrobku. Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a
úspěšné používání sady BRASS ONE CALIBER SET.
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